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Polimex-Mostostal oferuje ustugi w zakresie budownictwa, Lt FUGREILE Siadh i, WSy, ol

realizacji obiektow przemystowych, dostaw linii technolo-
gicznych, maszyn i urzadzen oraz czesci zamiennych,
Polimex-Mostostal SA to firma inzy- a takze serwisu technicznego dla nastepujacych sektorow:

nieryjno-budowlana, aktywna na « budownictwa drogowego i kolejowego
rynku od 1945 roku, notowana na « chemii i petrochemii

Gietdzie Papierow Wartosciowych « ochrony $rodowiska
w Warszawie. W ostatnich latach « energetyki

Spotk i ja dziatalnos¢ ge- . ok
potKa opiera SWojq dzialainosc ge ¢ budownictwa przemystowego i ogolnego
neralnego wykonawcy na wspdtpracy

z wtasna Grupa Kapitatowa oraz ze Polimex-Mostostal offers services with respect to construction,
sprawdzonymi w wielu kontraktach supply of complete industrial products, process lines,
podwykonawcami. machinery and equipment as well as replacement parts,

and also technical services for the following sectors:

¢ road and railway construction

¢ chemical and petrochemical industries

e environment protection

° power engineering

¢ industrial and general construction

Polimex-Mostostal SAis an engineering and construction company, active in the
market since 1945, listed at Warsaw Stock Exchange. In the recent years, the
company has been basing its general contractor activity on cooperation with its
own Capital Group as well as subcontractors verified during the realisation of
numerous contracts.

Elektrownia Voerde, Niemcy Muzeum Historii Zydéw Polskich Fabryka Opon Samochodowych Centrum handlowe
Voerde Power Plant, Germany - wizualizacja, Warszawa, Polska Bridgestone, Stargard Szczecitiski, Polska »Galeria Tarnovia”,
Museum of the History of the Polish Bridgestone Tyre Manufacturing Tarnéw, Polska

Jews - visualisation, Warsaw, Poland Facility, Stargard Szczecinski, Poland “Galeria Tarnovia” Shopping

Centre, Tarndéw, Poland
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Polimex-Mostostal zrealizowat: Chopin Centre, Warsaw, Poland
* ponad 700 obiektow wybudowanych ,,pod klucz” w 60 krajach
* ponad 100 polskich zaktadow przemystowych wyposazonych

Réwnolegle do dziatalnoéci w za- w nowoczesne technologie i urzadzenia produkcyjne

kresie generalnego wykonawstwa sprowadzone z zagranicy

Polimex-Mostostal specjalizuje sie . .

w produkcji wyrobéw stalowych i krat Polimex-Mostostal has realised: ‘

pomostowych oraz w zabezpieczeniach e over 700 structures built in the "turn-key" system in 60 countries o | |

antykorozyjnych, w tym w cynkowaniu e over 100 Polish industrial plants equipped with '_ ' ™ ey

ogniowym na potrzeby réznych branz, state-of-the-art technologies and manufacturing Q “ o | PT

m.in. budownictwa drogowego i ko- equipment imported from abroad i “‘

lejowego. v m g'- q'
_ f (]

Polimex-Mostostal jest jedng z naj-  In parallel to the activity with respect to general contractorship, Polimex- ' I "T b

wiekszych grup budowlanych w Pol- -Mostostal specialises in the production of steel products and platform gratings & !l. '| ’\'il1l'i
sce. Nalezy do liderow sektora bu-  as well as rustproofing, inclusive of hot-dip zinc galvanising for the purposes of n ' ‘m“
dowlanego pod wzgledem: various industries, including the road and railway construction industries. L | m ‘ w
e zakresu ustug 41 mlww
¢ portfela zamowien Polimex-Mostostal is one of the largest construction groups in Poland. It belongs .’ “ 'i
» wielkoSci przychodow to the construction industry leaders with respect to: ' ﬂ n
¢ doswiadczenia e the scope of services e the portfolio of contracts e the volume of incomes W
e profesjonalizmu e experience ® professionalism e references received .‘ ‘
¢ zdobytych referencji " - 'I'L :.L ."'1

The Company is well-recognised and active outside Poland as well. In order to | bl bl : 'l”'l-.-! .':m ]
Firma jest dobrze rozpoznawalna obtain a better access to foreign markets, Polimex-Mostostal maintains its in-
i aktywna réwniez poza granicami  ternational network of direct sale and sale conducted by agents in most EU :
Polski. By uzyskaé lepszy dostep  countries as well as Russia, Ukraine and China. ; ! , bbb lalel -
do zagranicznych rynkdw, Polimex- ' -
-Mostostal utrzymuje miedzynaro-
dowa sie¢ sprzedazy bezposredniej,

a takze przez posrednikdow w wiek- - ‘

|.I|“'
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szoéci krajow UE oraz w Rosji, na o . JuLhLil
Ukrainie i w Chinach. - | 1 \ e | 4 T}
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Zaktad produkcji papieru Elektrownia Neurath,
higienicznego Delitissue, Grevenbroich, Niemcy

Ciechanéw, Polska Neurath Power Plant,

Delitissue Hygienic Paper Grevenbroich, Germany

Manufacturing Plant,

Ciechanoéw, Poland
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Polimex-Mostostal buduje m.in. “Solpark” sports and education centre, Kleszczéw, Poland
¢ biurowce ¢ obiekty sportowe ¢ centra handlowe, supermarkety
« obiekty uzytecznosci publicznej » zaktady produkcyjne ¢ hale

W zakresie dziatalnoéci ogdlnobu- magazynowe i centra logistyczne ¢ obiekty ochrony srodowiska

dowlanej Polimex-Mostostal realizu- Poli Mostostal t t
je szeroki zakres inwestycji w bu- ermexniostostal constructs

downictwie cywilnym, handlowym, o office buildings ¢ sports facilities  shopping centres,
ustugowym, sportowym, mieszka- supermarkets ¢ public utility buildings ¢ production plants
niowym oraz uzytecznoéci spotecznej e warehouse halls and logistics centres ¢ environmental

i infrastruktury wojskowej. Oferta protection facilities

Polimexu-Mostostalu obejmuje

rowniez projektowanie i dostawy

obiektéow realizowanych na bazie  Within the scope of its general construction activity Polimex-Mostostal realises
konstrukcji stalowych. Podstawowym  a wide range of investment projects in civil, retail, service, sports, housing,
systemem realizacji jest wykonawstwo ~ public utility and military infrastructure construction. The offer of Polimex-
.pod klucz”, zaréwno w roli general- -Mostostal also includes design and delivery of facilities realised based on steel
nego wykonawcy, jak tez generalne-  structures. Investment projects are mainly realised in the ‘turn-key’ construction
go realizatora inwestycji (GRI) lub  system and Polimex-Mostostal is a general contractor as well as a general
dewelopera. contractor of the investment or a developer.

Polimex-Mostostal oferuje realizacje ~ Polimex-Mostostal offers a realisation of large scale investment projects, com-
duzych inwestycji budowlanych, plex facilities as well as specialist work in cooperation with other plants of
skomplikowanych obiektéw, a takze  Capital Group and within a consortium with a long-standing partners.
specjalistycznych robdt we wspot-
pracy z innymi zaktadami Grupy Polimex-Mostostal SA employs persons awarded a Security Certificate who are
Kapitatowej oraz w konsorcjachzwy-  entitled to participate in the fulfilment of tasks connected with access to state
probowanymi partnerami. secret. Since 2004 Polimex-Mostostal has had NATO Commercial and Government
Entity Code which confirms that the Company is able to fulfil objects for NATO.
Polimex-Mostostal SA zatrudnia fa-
chowcow posiadajgcych poswiadcze-
nia bezpieczehstwa osobowego,

uprawniajace do uczestniczenia w re- i SENE S SR e A
. .. , . T - Pk W A
alizacji zadan zwigzanych z dostgpem = I A o S ey

e A
o | N

fl

do tajemnicy panstwowe;. = EE =1 T i
0d 2004 roku Polimex-Mostostal SA | plEece - ?'::f*
posiada Natowski Kod Podmiotu ' ' :
Gospodarki Narodowej potwierdza-

jacy zdolnos¢ Spétki do realizacji

obiektéw dla NATO.

Komenda Powiatowa Policji, Biblioteka Uniwersytetu

Radzy# Podlaski, Polska Warszawskiego, Warszawa, Polska

Poviat Police Headquarters, University of Warsaw
Radzy#n Podlaski, Poland Library, Warsaw, Poland



Oferta - budownictwo ogadlne

The Offer - General Construction

Polimex-Mostostal jest jednym
z najbardziej liczacych sie producen-
tow nienagannej jakosci wyrobdow
stalowych w Europie. Spétka wytwa-
rza konstrukcje stalowe do budowy
hal, centrow handlowych, obiektow
sportowych i uzytecznosci publicznej,
dla energetyki, petrochemii, hutnictwa
i telekomunikacji, drogownictwa oraz
stacji benzynowych. Oferta obejmuje
m.in.: wielkogabarytowe konstrukcje
budowlane, zbiorniki ciénieniowe,
silosy, kanaty, filtry, obudowy wenty-
latoréw, kominy, wieze (w tym rurowe),
mosty, wiadukty, ktadki, estakady,
ekrany dzwiekochtonne, obudowy
przenosnikow, dzwignice, drabiny,
bariery i barierki, elementy urzadzen
i inne nietypowe konstrukcje spawa-
ne. Takze konstrukcje ze stali nie-
rdzewnej. Spotka produkuje palety
do transportu butli gazowych, szkta,
czesci samochodowych oraz wyko-
nuje kontenery i pojemniki stalowe.

Posadzki w nowym Zakladzie
Wyrobow Stalowych, Siedlce, Polska
Floors at the new Steel

Structures Plant, Siedlce, Poland

Konstrukcje stalowe i Zzelbetowe
o dostawa i montaz konstrukcji stalowych

» dostawa i montaz obudow, scian i dachow

* wykonawstwo robot zelbetowych

e montaz konstrukcji zelbetowych prefabrykowanych
* wykonawstwo posadzek przemystowych

Steel and reinforced concrete structures

o steel structure delivery and assembly

e delivery and assembly of casings, walls and roofs

e performing reinforced concrete work

e assembly of prefabricated reinforced concrete structures
e industrial floors construction

Polimex-Mostostal is one of leading manufacturers of impeccable quality
steel products in Europe. The company manufactures steel structures for the
construction of halls, shopping centres, sports and public utility facilities as
well as for petrochemistry, metallurgy and telecommunication, road engineer-
ing and petrol stations. The offer includes among other things: large size
civilengineering structures, pressure vessels, silos, ducts, filters, ventilator
casings, chimneys, towers [incLuding pipe towers], bridges, flyovers, foot-
bridges, viaducts, sound absorbing noise barriers, conveyor casings, cranes,
ladders, barriers and rails, equipment elements and other non-standard
welded structures. In addition, it offers stainless steel structures. The Com-
pany manufactures pallets for transporting gas cylinders, glass, car parts
and makes steel containers.

Zespot szkolno-przedszkolny, Elektrownia Neurath,
Wroctaw, Polska Grevenbroich, Niemcy
School and preschool Neurath Power Plant,
complex, Wroclaw, Poland Grevenbroich, Germany

Construction of a new Steel Structures Plant in Siedlce, Poland
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Polimex-Mostostal rozbudowat swoj potencjat projektowy
traktujgc to zadanie jako jeden z priorytetow. Zespoty
projektowe sg zaréowno czescig struktur organizacyjnych
poszczegdlnych spdtek Grupy Kapitatowej, jak i samo-
dzielnymi biurami projektowymi.

Spétka utworzyta zlokalizowane w Gliwicach wielobranzo-
we Centrum Projektowe Polimex-Mostostal, w ktéorym
znalazto zatrudnienie ok. 200 wykwalifikowanych pracow-
nikéw. Centrum jest renomowanym, nowoczesnym, spra-
whnie funkcjonujacym biurem inzynierskim o kilkudziesie-
cioletnim juz doswiadczeniu.Powstajg tu miedzy innymi
projekty dla inwestorow dziatajacych w branzy energetycz-
nej, chemicznej, wodno-Sciekowej oraz budowlane;j.

Oferta projektowa Polimexu-Mostostalu obejmuje:

e studia i analizy przedprojektowe

e wykonanie projektu wraz z uzyskaniem
pozwolenia na budowe i opracowaniem
dokumentacji powykonawczej

e opracowanie dokumentacji powykonawcze]

¢ szkolenie uzytkownika i przekazanie obiektu
do eksploatacji

Centrum handlowe ,,Galeria Wista”,

Ptock, Polska - projekt wykonawczy
“Galeria Wista” Shopping
Centre - detailed design

Treating this task as one of its priorities, Polimex-Mosto-
stal has developed a high design potential. Design teams
are part of organisational structures of individual compa-
nies of the Capital Group as well as constitute independ-
ent design offices.

The Company has established a Gliwice-based, multidis-
ciplinary Design Centre of Polimex-Mostostal where approx.
two hundred qualified employees have been employed.
The Centre is a renowned, modern, effectively operating
engineering office of several-dozen-year-long experience.
Among other things, there are developed designs for inves-
tors operating in the power engineering, chemical, water
supply and waste water removal, and building industries.

Design offer of Polimex-Mostostal includes:
e pre-design studies and analysis
e working out the design together with obtaining
a building permit and working out as-built
documentation
e working out as-built documentation
e user training and putting a facility into operation

Ocynkownia Polimexu-Mostostalu,
Czestochowa, Polska - kompleksowy projekt
Polimex-Mostostal Galvanising Plant,

Czestochowa, Poland - end-to-end design

N
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Oferta — wykanczanie wnetrz

The Offer - Interior Finishing

Doskonatym uzupetnieniem ogoélnobudowlanej oferty
Polimexu-Mostostalu sg ustugi robot wykonczeniowych
i adaptacyjnych. Firma wykonuje peten zakres takich prac.
Do klientdw Spétki naleza w szczego6lnosci najemcy po-
wierzchni w galeriach handlowych.

Do najwazniejszych inwestycji tego typu naleza:

e Centrum Handlowe Wena Sport Factory w Bydgoszczy
- wszystkie prace budowlano-wykonczeniowe i instala-
cyjne dla najemcow powierzchni handlowej

e aranzacja wnetrz dla firmy Royal Collection (Gliwice,
Bydgoszcz, £6dz, Warszawa, Ptock, Biatystok) - wszyst-
kie prace budowlano-wykonczeniowe i instalacyjne

e aranzacja pomieszczen biurowych dla najemcow firmy
Ghelamco w Warszawie - wszystkie prace budowlano-
-wykonczeniowe i instalacyjne

e prace modernizacyjno-remontowe dla obiektéow Dipse-
rvice w Warszawie

e Centrum Handlowe Ztote Tarasy w Warszawie — wszyst-
kie prace budowlano-wykohczeniowe i instalacyjne dla
najemcow powierzchni handlowe;j

* biurowiec Warszawskiego Centrum Finansowego (WFC])
- wszystkie prace budowlano-wykonhczeniowe i instala-
cyjne dla najemcdéw powierzchni biurowe

Stadion Legii - wnetrze,

Warszawa, Polska
Legia Football Stadium

— interior, Warsaw, Poland

Wykoticzenie wnetrz sklepu Royal
Collection, Biatlystok, Polska
Royal Collection store interior

finishing, Bialystok, Poland

Polimex-Mostostal general construction offer is per-
fectly supplemented with finishing and adaptation work
services. The Company offers a full range of such work.
The Company’s customers include for exemple lessees of
space in shopping malls.

The most important investment projects of this type

include:

e the Wena Sport Factory Shopping Mall in Bydgoszcz - all
types of construction, finishing and installation work for
retail space lessees

e interior design for the company Royal Collection (Gliwice,
Bydgoszcz, £6dz, Warsaw, Ptock, Biatystok] - all types
of construction, finishing and installation work

e office premises design for the lessees of the company
Ghelamco in Warsaw - all types of construction, finish-
ing and installation work

e modernisation and repair work for Dipservice facilities
in Warsaw the Ztote Tarasy Shopping Mall in Warsaw - all
types of construction, finishing and installation work
for retail space lessees

e Warsaw Financial Centre Office Building - all types
of construction, finishing and installation work for office
space lessees

Whnetrze Warszawskiego
Centrum Finansowego,
Warszawa, Polska
Warsaw Financial Centre

- interior, Warsaw, Poland

“Galeria Sandecja” Shopping Centre, Nowy Sqgcz, Poland

Polimex
Mostostal

Budujgca Firma



Oferta - budownictwo mieszkaniowe

The Offer - Housing Construction

Zaktady Polimexu-Mostostalu i spotki Grupy Kapitatowe;
prowadzg takze dziatalno$¢ deweloperska na terenie
catego kraju.

Do najwiekszych inwestycji tego typu naleza:

e Osiedle , Kolorowe” w Opolu

¢ Osiedle ,Brama Beskidow” w Ustroniu

¢ Budynek wielorodzinny przy ulicy Maszynowej
w Warszawie

¢ Osiedle ,Kliny” w Krakowie

e Osiedle ,Wielicka” w Krakowie

e Osiedle ,Villa Marina” w Warszawie

¢ Osiedle doméw jednorodzinnych w Jozefostawiu

¢ Osiedle , Kasztelanskie” w Opolu

e Osiedle ,Na Gorce” w Szczecinie

e Osiedle w Siadle Dolnym, gmina Kotbaskowo

¢ Osiedle domdw jednorodzinnych w Kobylance

Budynek wielorodzinny
przy ul. Maszynowej

w Warszawie, Polska Dolne, Poland
A multi-family building

at Maszynowa street

in Warsaw, Poland

Osiedle w Siadle Dolnym, Polska

Housing estate in Siadlo

Polimex-Mostostal plants and the companies of the
Capital Group also conduct real estate development activ-
ity throughout the country.

The most important investment projects

of this type include:

e the Kolorowe Housing Estate in Opole

e the Brama Beskidow Housing Estate in Ustron

e a multi-family building at Maszynowa street
in Warsaw

e the Kliny Housing Estate in Cracow

e the Wielicka Housing Estate in Cracow

e the Villa Marina Housing Estate in Warsaw

e the single family housing estate in Jozefostaw

e the Kasztelanskie Housing Estate in Opole

e the Na Gdrce Housing Estate in Szczecin

e the Housing Estate in Siadto Dolne,
Kotbaskowo commune

e the single family housing estate in Kobylanka

Osiedle ,,Villa Marina”,
Warszawa, Polska
“Villa Marina” housing estate,

Warsaw, Poland

“Olszyny” housing estate in Bemowo, Warsaw, Poland
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Oferta — parkingi wielopoziomowe

The Offer -— Multi-Storey Car Parks

Polimex-Mostostal ma w swojej
ofercie wykonanie parkingow wielo-
poziomowych. Budowane s3 one
w oparciu o konstrukcje stalowg
z elementow prefabrykowanych.

Ogolna koncepcja parkingow wielo-

poziomowych z oferty Polimexu-

-Mostostalu zaktada:

¢ konstrukcje stalowa

¢ wykorzystanie w projekcie
elementdw konstrukcyjnych
produkowanych przez zaktad
Polimexu-Mostostalu w Siedlcach

e optymalizacje - uzycie jak
najwiekszej iloSci elementow
powtarzalnych

e tatwy montaz podczas budowy

e modutowos$¢ - mozliwos¢
dostosowania projektu
do kazdej lokalizacji

¢ nieskomplikowang strukture
komunikacji wewnetrznej
przejrzysta dla uzytkownikow

e otwartos¢ na funkcje
towarzyszace parkowaniu

Polimex-Mostostal also offers the realisation of multi-storey car parks. They are
build based on steel structures made of prefabricated elements.

General assumptions of a multi-storey car park concept from
the Polimex-Mostostal offer:
e steel structure
e using in the design structural elements manufactured
by Polimex-Mostostal plant in Siedlce
e optimisation - using maximum possible number
of repeated elements
e easy assembly during construction
e modularity - possibility of adjusting the design
to every location
e non-complex internal communication structure
that is transparent for users
* openness to parking accompanying functions

Wizualizacja parkingu wielopoziomowego

Visualisation of a multi-storey car park

Visualisation of a multi-storey car park
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Wykonawstwo
- silna Grupa Kapitatowa

Realisation - a Strong Capital Group

Polimex-Mostostal realizuje inwestycje we wspotpracy
z firmami wchodzacymi w sktad Grupy Kapitatowej. Utwo-
rzenie grupy firm inzynieryjno-budowlanych, wyspecjalizo-
wanych w komplementarnych branzach, pozwolito stworzy¢
szeroka oferte projektowania, produkcji, montazu konstruk-
cji stalowych oraz budowy kompletnych obiektow.

Potencjat ludzki to doSwiadczeni pracownicy, wsrdd ktdrych
znajduje sie wysoko wykwalifikowana kadra inzynierska
o specjalnosciach: budownictwo, elektryka, mechanika,
AKPiA i spawalnictwo. Grupa Kapitatowa posiada réwniez
wtasng baze sprzetowo-transportowa, ktéra tworza wyspe-
cjalizowane jednostki zapewniajgce wykonywanie wigkszo-
$ci prac. Kompleksowos¢ oferty wyrdznia Polimex-Mostostal
sposrdd innych podmiotéw dziatajacych na rynku.

Huta aluminium, Sunndalsora, Norwegia

Aluminium Plant, Sunndalsora, Norway

Polimex-Mostostal realises investment projects in coop-
eration with the companies that belong to the Capital Group.
Thanks to the creation of a group of engineering and construc-
tion companies that specialise in complementary sectors
it was possible to develop a wide offer comprising design,
manufacture and assembly of steel structures and the
construction of complete facilities.

Workforce is composed of experienced employees like
highly qualified engineers with such specialities as construc-
tion, electricity, mechanics, Control and Measurement Instru-
ments and Automation as well as welding. What is more,
the Capital Group has its own equipment and transport base
formed by specialised units which ensure performance of
majority of the work. Complexity of its offer differentiates
Polimex-Mostostal from other entities that operate on
the market.

- o -p'-h I.-I.
T |
Py It

Yo

Spotki Grupy Kapitatowej Polimex-Mostostal, ktore reali-
zuja projekty w branzy budowlanej, to:

Grupa Kapitatowa Energomontaz-Potnoc

Grupa kapitatowa wtaczona do struktury organizacyjnej
Polimexu-Mostostalu SA decyzjg zgromadzenia akcjona-
riuszy zdnia 12 lipca 2010 roku. Zakres dziatalnosci Grupy
Energomontaz-Poétnoc SA obejmuje kompleksowe wyko-
nawstwo robot budowlano-montazowych, uruchamianie
obiektéw oraz serwis gwarancyjny i pogwarancyjny, pro-
dukcje warsztatowa i prefabrykacje rurociggéw i elementow
stalowych.

Grupa Kapitatowa Naftobudowa

Grupa kapitatowa wtaczona do struktury organizacyjnej
Polimexu-Mostostalu SA decyzjg zgromadzenia akcjona-
riuszy z dnia 12 lipca 2010 roku. Zakres dziatalnosci
obejmuje roboty budowlane i montazowe w budownictwie
ogolnym, przemysle rafineryjno-petrochemicznym i ener-
getyce cieplnej.

Grupa Kapitatowa Coifer Impex, Rumunia
Budownictwo, produkcja i montaz konstrukcji stalowych,
wytwarzanie aparatury i urzadzen dla przemystu naftowego,
chemicznego oraz energetyki.

Polimex-Sices Polska Sp. z o.0.
Roboty budowlane i montazowe w przemysle rafineryjno-
-petrochemicznym.

Polimex-Development Krakow Sp. z o.o.
Firma prowadzi dziatalnos¢ deweloperska na terenie cate-
go kraju.

‘\ Polimex
Mostostal

Budujgca Firma

The following companies from Polimex-Mostostal Capital
Group realise projects in the construction sector:

Energomontaz-Potnoc Capital Group

Capital group incorporated into Polimex-Mostostal orga-
nisational structure by means of shareholders meeting
decision on 12™ July 2010. The scope of activity of
Energomontaz-Potnoc SA Capital Group comprises complex
performance of construction and assembly work, putting
facilities into operation, warranty and post-warranty
service, workshop production and prefabrication of pipelines
and steel elements.

Naftobudowa Capital Group

Capital group incorporated into Polimex-Mostostal orga-
nisational structure by means of shareholders meeting
decision on 12" July 2010. The scope of activity comprises
construction and assembly work in refining and petro-
chemical industry, general construction and heat power
engineering.

Coifer Impex Capital Group, Romania

Construction, production and assembly of steel structures,
manufacturing of apparatus and equipment for oil, chemi-
cal and energy industry.

Polimex-Sices Polska Sp. z o.0.
Construction and assembly work in refining and petro-
chemical industry.

Polimex-Development Krakow Sp. z o.0.
The company conducts real estate development activity
throughout the country.
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Wykonawstwo
- silna Grupa Kapitatowa

Realisation - a Strong Capital Group

Centrum Projektowe Polimex-Mostostal Sp. z o.0.
Jest renomowanym, nowoczesnym, sprawnie funkcjonujacym
biurem inzynierskim, legitymujacym sie kilkudziesiecioletnim
doswiadczeniem w projektowaniu oraz realizacji wielobran-
zowych inwestycji w zakresie energetyki, chemii, technologii
wody oraz budownictwa. Kompleksowa oferta Centrum Pro-
jektowego obejmuje m.in. doradztwo techniczne, ekonomicz-
ne i organizacyjne dla inwestorow, analizy i studia przedpro-
jektowe, projekty budowlane, podstawowe i wykonawcze,
dokumentacje powykonawcze i rozruchowe. Ponadto Biuro
specjalizuje sie w kompletacji dostaw, nadzorach inwestorskich,
a takze w realizacji inwestycji w systemie . pod klucz”. Naj-
cenniejszy kapitat Centrum Projektowego stanowig pracowni-
cy - specjalisci w branzy energetycznej, chemicznej, techno-
logii wod i Sciekow, mechanicznej, budowlano-konstrukcyjnej,
automatycznej, elektrycznej, cieptowniczo-wentylacyjnej,
wodociggowo-kanalizacyjnej oraz ochrony Srodowiska.

www.cppolimex.pl

PXM Projekt Potudnie Sp. z o0.0.

To najwieksza firma konsultingowo-inzynierska zlokalizowana
w Polsce potudniowej. Dziata na terenie catej Polski i jest
obecnanarynku od 12 lat (w latach 1996-2006 jako SAP Projekt
Potudnie Sp. z 0.0.). Firma zajmuje sie projektowaniem, zarza-
dzaniem i kompleksowg obstugg realizacji inwestycji komer-
cyjnych, przemystowych i infrastrukturalnych (w tym inwesty-
cji drogowych wraz z komunikacja torowa) oraz inzynierii ruchu
miejskiego i systemow sterowania obszarowego.

www.pxm-projekt.krakow.pl

Biuro projektowe WBP Zabrze Sp. z o.0.

Firma swiadczy ustugi w zakresie planowania oraz projek-
towania i nadzoru inwestycji budowlanych w budownictwie
drogowym i kubaturowym oraz gospodarce komunalnej
i przemysle. Prowadzi dziatalno$¢ w zakresie inzynierii
i architektury oraz pokrewnego doradztwa technicznego.

Centrum Projektowe Polimex-Mostostal Sp. z o.0.
Is arenowned, modern, effectively operating engineering office
having several-dozen-year-long experience in designing and
realising multidisciplinary investments with respect to power
engineering, chemistry, water technology and building indus-
try. Comprehensive offer of the Design Centre includes, among
other things, technical, economic and organisational consul-
tancy for investors, pre-design analyses and studies, basis and
detailed construction designs, as-is and commissioning docu-
mentations. Moreover, the Office specialises in completion of
deliveries, provision of owner’s representative services as well
as ‘turn-key’ realisation of investments. The greatest asset of
the Design Centre are the employees - specialists in the
power engineering, chemical, water and waste water technol-
ogy, mechanical, building and construction, automation,
power, heating and ventilation, water supply and waste water
removal, and environment protection industries

www.cppolimex.pl

PXM Projekt Potudnie Sp. z 0.0.

It is the largest consulting and engineering company in
southern Poland. It operates throughout Poland and has been
present on the market for 12 years (in the years 1996-2006
as SAP Projekt Potudnie Sp. z 0.0.). The company deals with
design, management and complex handling of commercial,
industrial and infrastructural investment projects (including
road investments together with track transport) and also
urban traffic engineering and area traffic control system.

www.pxm-projekt.krakow.pl

WBP Zabrze Sp. z 0.0. Design Office

The company provides services within the scope of planning,
design and supervision of construction investment projects in
road and cubature construction and municipal services manage-
ment and industry. It conducts activity within the scope of en-
gineering and architecture as well as related technical consulting.

Oferuje odbiorcom projektowanie i obstuge przedsiewzieé
inwestycyjnych, modernizacyjnych i remontowych w zakresie:
infrastruktury transportowej (drogi, mosty), infrastruktury
sanitarnej (sieci wodociggowe, sieci kanalizacji deszczowe;
i sanitarnej), energetycznej (sieci gazowe, cieptownicze i elek-
troenergetyczne, zrodta cieptal, zabezpieczen przed skutkami
eksploatacji gorniczej, budownictwa i architektury.

www.wbp.zabrze.pl

Pracownia Wodno-Chemiczna Ekonomia Sp. z o.0.
Specjalizuje sie w ustugach w zakresie uzdatniania wody
i Sciekdéw przemystowych w tym m.in.: ekspertyz, analiz
techniczno-ekonomicznych w zakresie modernizacji lub
budowy nowych instalacji, projektowania nowych i moder-
nizacji istniejacych stacji, uzdatniania wody i $ciekdw,
projektowania instalacji sanitarnych: wodno-kanalizacyjnych,
wentylacyjnych i gazowych (w tym sieci i instalacji wewnetrz-
nych), opracowywania raportéw oddziatywania na $rodowi-
sko, operatow wodno-prawnych, wykonywania dokumenta-
cji konstrukcyjno-koncesyjnych, urzadzen podlegajgcych
dozorowi technicznemu, kompletacji dostaw, petnienia
funkcji inwestora zastepczego, generalnej realizacji inwe-
stycji ,,pod klucz”.

www.pracowniawodna.com.pl

ZMK Czerwonograd (Ukraina)

Zaktad wykonuje i montuje nastepujgce konstrukcje stalowe:
obiekty handlowe, hale magazynowe, obiekty przemystowe,
silosy, kanaty, filtry, budowy wentylatoréw, ktadki, estakady,
obudowy przenosnikdw, drabiny, barierki, inne nietypowe
konstrukcje spawane. Jednym z gtownych produktéw zaktadu
sq kraty pomostowe zgrzewane oraz stopnie schodowe wy-
konywane zgodnie z wymaganiami normy: DIN 24537. Zabez-
pieczenie antykorozyjne wykonywane sg poprzez: cynkowanie
ogniowe zgodne z normami EN ISO 1461.

www.cgzmk.com.ua
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It offers its customers design and handling of investment,
modernisation and repair investment projects within the scope
of: transport infrastructure (roads, bridges), sanitary infrastruc-
ture (water supply systems, rainwater discharge and sanitary
systems), energy infrastructure (gas, heat and power supply
systems, heat sources), protection against the consequences
of mining exploitation, construction and architecture.

www.wbp.zabrze.pl

Pracownia Wodno-Chemiczna Ekonomia Sp. z o.0.
It specialises in services related to water and industrial
sewage treatment, including: expert opinions, technical and
economic analysis within the scope of modernisation or
construction of new installations, designing new ones and
modernisation of existing stations, water and sewage treat-
ment, designing sanitary installations like water supply and
sewage ones, ventilation and gas installations (including
internal networks and installations], working out environ-
mental impact reports, water and wastewater management
plans, preparing design and licence documentation, equipment
thatis subject to technical supervision, order picking, perform-
ing the function of a project management company, general
implementation of ‘turn-key’ projects.

www.pracowniawodna.com.pl

ZMK Czerwonograd (Ukraine)

The Plant prepares and installs the following steel structures:
retail facilities, warehouse halls, industrial facilities, silos,
filters, ventilator casings, footbridges, viaducts, conveyor
casings, ladders, rails, other non-standard welded structures.
One of the main products of the plant are welded platform
gratings and stair steps made in compliance with the require-
ments of the DIN 24537 standard. Anti-corrosion protection
is made by means of hot-dip galvanising in compliance with
the EN ISO 1461 standard.

www.cgzmk.com.ua
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Jakosc ustug

Quality of Services

Wysoka jakos¢ wyrobdw i ustug Spotka uzyskuje w wyniku
zastosowania najnowszych technologii w fazie projektowania,
realizacji i dostarczania wyrobdw i ustug do klientow. Firma
zatrudnia najwyzszej klasy specjalistow oraz wykorzystuje wy-
sokiej jakosci materiaty, nowoczesne technologie, park maszy-
nowy, efektywng organizacje pracy i kompetentne zarzadzanie
procesami. Spotka stawia wtasnym dostawcom i podwykonawcom
wysokie wymagania jakosciowe oraz monitoruje jako$¢ opiera-
jac sie na przyjetych procedurach kwalifikacyjnych.

Polimex-Mostostal SA posiada Zintegrowany System Zarza-
dzania, ktérego podstawa sg normy: ISO 9001, ISO 14001,
PN-N/OHSAS 18001. Certyfikat potwierdzajacy zgodnos¢
systemu z w/w normami wydany przez KEMA Quality Polska
Swiadczy o zdolnoSci dostarczania przez Polimex-Mostostal SA
wyrobdw i ustug zgodnych z wymaganiami klientéw, z posza-
nowaniem przepiséw prawa, w sposob bezpieczny dla pracow-
nikéw i Srodowiska naturalnego.

Products and services offered by the Company are of high
quality thanks to the use of state-of-the-art technologies
at the stage of design, realisation and delivery of products
and services to the customers. The company employs top
class specialists and uses high quality materials, state-of-
the-art technologies, machinery stock, effective organisa-
tion of work and competent process management. The
company sets high quality requirements for its own suppli-
ers and subcontractors as well as monitors quality on the
basis of the adopted qualification procedures. Polimex-
-Mostostal SA has an Integrated Management System based
on the following standards:

ISO 9001, ISO 14001, PN-N/OHSAS 18001. A certificate
confirming compliance of the system with the abovementioned
standards issued by KEMA Quality Polska proves that Polimex-
-Mostostal is able to deliver products and services that
comply with customer requirements, ensuring the observ-
ance of legal provisions, in a manner that is safe for the
employees and natural environment.
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W Polimexie-Mostostalu funkcjonuje Zintegrowany System
Zarzadzania, opracowany i wdrozony w oparciu o wymagania
nizej wymienionych norm:

e PN-EN ISO 9001 certyfikowany przez KEMA Quality Polska.
Pierwszy certyfikat na spetnienie wymagan PN-EN I1SO 9001
Polimex-Mostostal uzyskat w czerwcu 1997 roku

o PN-EN ISO 14001 Zarzadzanie Srodowiskiem certyfikowany
przez KEMA Quality Polska

¢ PN-N/OHSAS 18001 Zarzadzanie Bezpieczenstwem i Higieng
Pracy certyfikowany przez KEMA Quality Polska

e PN-EN ISO 3834-2 System Zapewnienia Jakosci w spawal-
nictwie certyfikowany przez Instytut Spawalnictwa w Gliwi-
cach

¢ PN-N-19001 Wewnetrzny System Kontroli certyfikowany przez
PCBC

o AQAP 2110 certyfikowany przez Zaktad Systemdw Zarzadza-
nia i Jakosci

* Dyrektywa 97/23/WE (97/23/EG) System Zapewnienia Jakosci
modut H1 certyfikowany przez TUV Cert-TUV Rheniland In-
dustrie Service GMBH Pierwszy certyfikat Polimex-Mostostal
uzyskat w 2002 roku

¢ VCA-SCC System Bezpieczehstwa

e PN-EN 13108-21 - Mieszanki mineralno-asfaltowe - wyma-
gania. Zaktadowa Kontrola Produkcji

e PN-EN 1317-5+A1 - Systemy ograniczajace droge - Wyma-
gania w odniesieniu do wyrobdw i ocena zgodnosci dotyczaca
systemow powstrzymujacych pojazd

* PN-EN ISO/IEC 17025 - Ogdlne wymagania dotyczace kom-
petencji laboratoriow badawczych i wzorcujacych

T OHEAS 15001
PH-H 16001
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Polimex-Mostostal employs the Integrated Management
System, worked out and implemented on the basis of the
requirements of the following standards:

e PN-EN ISO 9001 certified by KEMA Quality Polska
Polimex-Mostostal received the first certificate confirm-
ing compliance with the requirements of PN-EN SO 9001
in June 1997

e PN-EN ISO 14001 Environmental Management certified
by KEMA Quality Polska

e PN-N/OHSAS 18001 Occupational Health and Safety
Management certified by KEMA Quality Polska

e PN-EN IS0 3834-2 Welding Quality Assurance System
certified by the Welding Institute in Gliwice

* PN-N-19001 Internal Control System certified by PCBC

* AQAP 2110 certified by the Department of Quality and
Management Systems

 97/23/EC (97/23/EG]) Directive Quality Assurance System
Module H1 certified by TUV Cert-TUV Rheniland Industrie
Service GMBH Polimex-Mostostal received the first cer-
tificate in 2002

e VCA-SCC Safety System

e PN-EN 13108-21 - Mineral and asphalt mixes - require-
ments. Plant Production Control

e PN-EN 1317-5+A1 - Road restraint systems - Product
related requirements and assessment of compliance
connected with vehicle restraint systems

e PN-EN ISO/IEC 17025 - General requirements related to
the competences of research and calibration laborato-
ries.
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Clients and References

Budujgca Firma

Institute of Fundamental Technological Research of the Polish Academy of Sciences, Warsaw, Poland

Nasi kontrahenci: Our contractors:

PKN Orlen SA PKN Orlen SA

Zaktad Inwestycji Organizacji Traktatu Pétnocnoatlantyckiego NATO Investment Agency in Poland

PAN - Instytut Podstawowych Problemoéw Techniki Institute of Fundamental Technological Research

w Warszawie of the Polish Academy of Sciences in Warsaw

Prokuratura i Sad Rejonowy w Piasecznie Prosecutor’s Office and District Court in Piaseczno

Urzad Marszatkowski w Rzeszowie Marshal Office in Rzeszow

Fabryka opon Bridgestone Bridgestone tire company ~ l

Gmina Miasto Swinoujécie Municipality of Swinoujécie

Gmina Miasto Gorzéw Wielkopolski Municipality of Gorzéw Wielkopolski ~l.

Urzad Miasta w Rudzie Slaskie] Ruda Slaska Municipal Office '

Zarzad Inwestycji Miejskich we Wroctawiu Municipal Investment Board in Wroctaw

Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad General Directorate for National Roads and Motorways

Ministerstwo Zasobow Morskich Libii Ministry of Marine Wealth of Libya \
Tesco Poland Sp. z 0.0. Tesco Poland Sp. z 0.0. Ninb d I‘] D
Grupa Zywiec SA Grupa Zywiec SA _ q I,l
Bosch Rexroth Sp. z o.0. Bosch Rexroth Sp. z 0.0. i U I \
Rafineria Trzebinia SA Trzebinia Rafinery SA ; i l .l
Petrochemia Ptock SA Petrochemia Ptock SA : " Lfl. . l kI l

i B v,
Il‘ | yhi Nl llli.::::“
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Nowy Zaktad Wyrobow Budynek Sgdu Rejonowego

Stalowych, Siedlce, Polska i Prokuratury, Piaseczno, Polska
New Steel Structures Plant, Building of the District

Siedlce, Poland Court and Prosecutor’s

Office, Piaseczno, Poland
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Najwazniejsze projekty w trakcie realizacji oraz ukonczone w ostatnich latach:

¢ Bridgestone Stargard Sp. z o0.0.
Fabryka opon samochodowych
w Stargardzie Szczecinskim
¢ Intertissue / Wtochy
Hale produkcyjne i magazynowe
w Baglan / Walia
e Zaktad produkcji ptyt drewno-
pochodnych HDF/MDF w Grajewie
¢ Ingerop Polska Sp. z o.0.
Hala produkcyjna Michelin w Olsztynie
¢ Bosch Rexroth Sp. z 0.0.
Budynek biurowo-magazynowy
w Warszawie
e Rafineria Trzebinia
Hala do produkcji biopaliw
¢ Hala sportowo-widowiskowa w Gdyni
* Urzad Gminy Kleszczow
Kompleks sportowo-dydaktyczny
.Solpark”
e Echo Investment SA

Centrum handlowo-rozrywkowe
.Pasaz Swietokrzyski” w Kielcach
¢ TK Polska Operations SA

e Centrum handlowe ,,Galeria Sandecja”

w Nowym Saczu

e Budynek Sadu Rejonowego
w Warszawie

e Budynek Komendy Powiatowej Policji
w Radzyniu Podlaskim

e Budynek IV Komisariatu Policji
w Lublinie

¢ Modernizacja i rozbudowa portu
wojennego w Swinoujéciu

¢ Budowa falochronu gtéwnego
i pomocniczego
w porcie handlowym Sirte w Libii

¢ Budowa Osrodka Opiekunczo-
-Leczniczego przy ul. Mehoffera
w Warszawie

e Budowa Zaktadu Konstrukgji
Stalowych w Siedlcach

¢ Przebudowa trybun Amfiteatru
Miejskiego w Swinoujsciu

e Budowa Zaktadu Produkcji Pellet
w Zielonej Gorze

e Zaktad Produkcji Etanolu
.Goswinowice” w Gtebinowie

e Budowa Centrum Edukacji Artystycznej
w Gorzowie Wielkopolskim

e Budowa Hali Sportowej w Mrzezynie

e Budowa Centrum Biblioteczno-
-Informacyjnego Uniwersytetu
Medycznego w Warszawie

e Budynek Instytutu Podstawowych
Probleméw Techniki PAN
w Warszawie

e Centrum handlowe
.Galeria Tarnovia” w Tarnowie

e Stadion Legii Warszawa

e Budynek Sadu Apelacyjnego i Sadu
Okregowego w todzi

e Centrum Chopinowskie w Warszawie

e Stadion Wisty Krakow

¢ Hala wystawiennicza w Kielcach

e Muzeum Historii Zydéw Polskich
w Warszawie

e Budowa nowej siedziby Komendy
Powiatowej Policji w Grojcu

More important projects completed in recent years and projects underway:

e Bridgestone Stargard Sp. z 0.0.
Car tyre factory in Stargard Szczecinski
e Intertissue / Italy
Production and warehouse halls
in Baglan / Wales
» HDF/MDF Wood based panels
production plant in Grajewo
e Ingerop Polska Sp. z 0.0.
Production hall for Michelin in Olsztyn
e Bosch Rexroth Sp. z 0.0.
Office and warehouse building
in Warsaw
e The Trzebinia Refinery
Biofuel production hall
e Sports and Entertainment Hall in Gdynia
e The Office of the Kleszczow Commune
The Solpark Sports and Didactic
Complex
e Echo Investment SA
The Pasaz Swietokrzyski Shopping
and Entertainment Centre in Kielce
e TK Polska Operations SA

e The Galeria Sandecja Shopping Centre
in Nowy Sacz

e Building of the District Court in Warsaw

e Building of the Poviat Police
Headquarters in Radzyn Podlaski

e Building of the 4™ Police Station
in Lublin

e Modernisation and development
of the military port in Swinoujscie

e The construction of the main and
auxiliary breakwater in the Sirte
commercial harbour in Libya

e The construction of the Nursing Home
and Treatment Facility at ul. Mehoffera
in Warsaw

e The construction of the Steel Structure
Plant in Siedlce

e Reconstruction of the stage of the City
Amphitheatre in Swinoujscie

e The construction of the Pellet
Production Plant in Zielona Goéra

e The Go$winowice Ethanol Production
Plant in Gtebinowo
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e The construction of the Art Education
Centre in Gorzow Wielkopolski

e The construction of a sports hall
in Mrzezyno

e The construction of the Library and
Information Centre for the Medical
University of Warsaw in Warsaw

e The building of the Institute of
Fundamental Technological Research
of the Polish Academy of Sciences in
Warsaw

e The Galeria Tarnovia Shopping Centre
in Tarnow

¢ | egia Warsaw Stadium

¢ The building of the Appellate Court
and the Circuit Court in £6dz

e The Chopin Centre in Warsaw

e Wista Krakéw Stadium

e The exhibition hall in Kielce

e The Museum of the History of Polish
Jews in Warsaw

e Construction of a new seat of the Poviat
Police Headquarters in Grojec

Zaktad produkcji ptyt
drewnopochodnych HDF/MDF,
Grajewo, Polska

HDF/MDF boards manufacturing
plant, Grajewo, Poland

Hala sportowa, £gck, Polska
Sports hall, £gck, Poland

Elektrownia Gent, Belgia
Gent Power Plant, Belgium

Oczyszczalnia $ciekow i suszarnia
osadéw, Zdroje, Polska
Sewage treatment plant and sediment

drying plant, Zdroje, Poland

Budowa portu rybackiego, Libia
Construction of a fishing port, Libya

Amfiteatr Miejski,
Swinoujscie, Polska
Municipal Amphitheatre,

Swinoujscie, Poland
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Kontakt

Contact

Zaktad Budownictwa Siedlce - Z5
08-110 Siedlce

ul. Terespolska 12

tel. (+48) 25 643 95 41

tel. (+48) 25 643 94 43

fax (+48) 25 643 96 58

e-mail: zb@polimex.pl

Zaktad Budownictwa Warszawa - Z6
00-950 Warszawa, skr. poczt. 815

ul. Czackiego 15/17

tel. (+48) 22 829 74 44

fax (+48) 22 826 85 39

e-mail: zé@polimex.pl

Oddziat Nidzica - Z6N
13-100 Nidzica

ul. Sienkiewicza 4A

tel. (+48) 89 625 26 63

fax (+48) 89 625 28 68
e-mail: nidzica@polimex.pl

Zaktad Montazu Stalowa Wola - Z11
37-450 Stalowa Wola

al. Jana Pawta Il 25a

tel. (+48) 15 842 62 22

tel. (+48) 15 642 16 22

fax (+48) 15842 13 91

e-mail: z11@polimex.pl
www.z11.polimex.pl

Zaktad Budownictwa Szczecin - Z13
70-812 Szczecin

ul. Pomorska 34

tel. (+48) 91 469 33 24

tel. (+48) 91 469 33 25

fax (+48) 91 469 31 39

e-mail: z13@polimex.pl

Zaktad Budownictwa Lublin - Z14
20-484 Lublin

ul. Inzynierska 8

tel. (+48) 81 44111 11

fax (+48) 81 4411115

e-mail: z14@polimex.pl

Construction Division in Siedlce - Z5
08-110 Siedlce

ul. Terespolska 12

tel. (+48) 25 643 95 41

tel. (+48) 25 643 94 43

fax (+48) 25 643 96 58

e-mail: z@polimex.pl

Construction Division in Warszaw - Zé
00-950 Warszawa, p.o. box 815

ul. Czackiego 15/17

tel. (+48) 22 829 74 44

fax (+48) 22 826 85 39

e-mail: zé@polimex.pl

Division in Nidzica - Z6N
13-100 Nidzica

ul. Sienkiewicza 4A

tel. (+48) 89 625 26 63

fax (+48) 89 625 28 68
e-mail: nidzica@polimex.pl

Assembly Division Stalowa Wola - Z11
37-450 Stalowa Wola

al. Jana Pawta Il 25a

tel. (+48) 15 842 62 22

tel. (+48) 15 642 16 22

fax (+48) 15 842 13 91

e-mail: z11@polimex.pl
www.z11.polimex.pl

Construction Division in Szczecin - Z13
70-812 Szczecin

ul. Pomorska 34

tel. (+48) 91 469 33 24

tel. (+48) 91 469 33 25

fax (+48) 91 469 31 39

e-mail: z13@polimex.pl

Construction Division in Lublin - Z14
20-484 Lublin

ul. Inzynierska 8

tel. (+48) 81 44111 11

fax (+48) 81 4411115

e-mail: z14@polimex.pl








